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DECYZJA RADY

z dnia 17 czerwca 2011 r.

w  sprawie przedluzenia okresu

obowigzywania

korzy$ci przyznanych wspélnemu

przedsigbiorstwu Hochtemperatur-Kernkraftwerk GmbH (HKG)
(2011/374/Euratom)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote
Energii Atomowej, w szczeg6lnosci jego art. 48,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Decyzja 74/295[Euratom (') Rada ustanowila Hochtem-
peratur-Kernkraftwerk GmbH (HKG) jako wspdlne przed-
siebiorstwo, w rozumieniu Traktatu, na okres 25 lat,
liczac od dnia 1 stycznia 1974 r.

(2)  Decyzja 2002/355/Euratom (?) Rada przedluzyla status
wspolnego przedsigbiorstwa przyznany HKG o 11 lat,
ze skutkiem od dnia 1 stycznia 1999 r.

(3)  Decyzja 74/296/Euratom (}) oraz decyzja z dnia
16 listopada 1992 r.(*) Rada przyznala HKG szereg
korzysci wymienionych w zalgczniku III do Traktatu,
na okres 25 lat, liczac od dnia 1 stycznia 1974 r.

(4)  Decyzja 2002/356/Euratom (°) Rada przedluzyta okres
obowiazywania korzysci przyznanych HKG o 11 lat, ze
skutkiem od dnia 1 stycznia 1999 r.

(5)  Pismem z dnia 26 kwietnia 2010 r. HKG wystapito
o dalsze przedluzenie okresu obowiazywania zwolnien
podatkowych, na nowy okres przyznanego mu statusu
wspolnego przedsigbiorstwa.

(6)  Obecnie zadaniem HKG jest realizacja programu likwi-
dagji elektrowni jadrowej do etapu bezpiecznego zabez-
pieczenia, a nastepnie realizacja programu nadzoru nad
zabezpieczonymi instalacjami jadrowymi.

(7)  Brak jest réwnorzednych programéw we Wspdlnocie,
gdyz jak do tej pory nie zamykano definitywnie we
Wspdlnocie zadnego reaktora wysokotemperaturowego.

(8)  Realizacja tych programéw ma zatem istotne znaczenie
ze wzgledu na mozliwos¢ zdobycia uzytecznego
do$wiadczenia dla dalszego rozwoju energii jadrowej
we Wspoélnocie, w szczeglnosci jesli chodzi o likwidacje
instalacji jadrowych.
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9) W zwiazku z tym nalezy poméc HKG w realizacji
programu likwidacji elektrowni jadrowej do etapu
bezpiecznego zabezpieczenia oraz programu nadzoru
nad zabezpieczonymi instalacjami jadrowymi, zmniej-
szajac obcigzenia finansowe.

(10)  Porozumienia o finansowanie dziatalnosci HKG zawarte
zostaly miedzy Republika Federalng Niemiec, krajem
zwigzkowym Nadrenia Pélnocna-Westfalia, HKG i jego
czlonkami na okres do dnia 31 grudnia 2017 r.

(11)  Okres obowigzywania korzysci przyznanych HKG powi-
nien zatem zosta¢ przedluzony na taki sam okres czasu,
na jaki przedtuzono status wspdlnego przedsigbiorstwa,
czyli do dnia 31 grudnia 2017 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym panstwa czlonkowskie przedluzaja o osiem lat, ze
skutkiem od dnia 1 stycznia 2010 r., okres obowigzywania
nastepujacych korzysci wymienionych w zatgczniku III do Trak-
tatu ustanawiajacego Europejska Wspolnote Energii Atomowej,
przyznanych wspélnemu przedsigbiorstwu Hochtemperatur-
Kernkraftwerk GmbH (HKG):

1) zgodnie z pkt 4 zalagcznika I1II do Traktatu zwolnienie
z podatku od nabycia nieruchomosci (Grunderwerbsteuer);

2) zgodnie z pkt 5 III do Traktatu:
— zwolnienie z podatku gruntowego (Grundsteuer),

— zwolnienie z tej czg$ci podatku od zysku z produkcji lub
sprzedazy, ktéry nalicza si¢ zgodnie z art. 8 ust. 1
ustawy o podatku od zyskéw przedsiebiorstw (Gewerbes-
teuergesetz) z tytutu odsetek od dtugoterminowego zadlu-
zenia.

Artykut 2

Przyznanie HKG korzysci wymienionych w art. 1 uzaleznione
jest od dostepu Komisji Europejskiej do wszystkich informacji
przemystowych, technicznych i ekonomicznych, w tym doty-
czgcych bezpieczefistwa, uzyskanych przez HKG w trakcie reali-
zacji programu likwidacji elektrowni jadrowej do etapu
bezpiecznego zabezpieczenia oraz programu nadzoru nad
zabezpieczonymi instalacjami jadrowymi. Powyzszy obowiazek
dotyczy wszystkich informagji, ktére HKG ma prawo przeka-
zywaé zgodnie z umowami przez nie zawartymi. Komisja
okresla, jakie informacje muszg by¢ jej przekazywane, a takze
sposéb ich przekazywania oraz zapewnia rozpowszechnianie
tych informacji.
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Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich i do HKG.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 17 czerwca 2011 r.

W imieniu Rady
CZOMBA S.
Przewodniczgcy



